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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA

O transporte de equipamento sob pressdo, nomeadamente cisternas, recipientes, tambores e
garrafas, € uma érea importante do transporte de mercadorias perigosas.

Em 29 de Abril de 1999, o Conselho adoptou uma directiva relativa aos equipamentos sob
pressao transportaveis (Directiva 1999/36/CE, JO L 138 de 1/6/1999). Essa directiva assegura
um nivel elevado de seguranca do transporte de equipamentos sob pressao e possibilita a sua
livre circulacdo e utilizacdo no mercado comunitério do transporte gracas a normas comuns
para o projecto, a construcao e as verificagdes subsequentes.

No que respeita as prescricdes técnicas, a Directiva 1999/36/CE remete para as Directivas
94/55/CE e 96/49/CE, que foram revogadas pela Directiva 2008/68/CE com efeitos a partir de
1 de Julho de 2009. A Directiva 2008/68/CE incorpora na legislagdo comunitaria as
prescricbes de acordos internacionais de transporte de mercadorias perigosas por estrada
(ADR, Acordo europeu relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por
estrada), caminho-de-ferro (RID, Regulamento relativo ao transporte internaciona de
mercadorias perigosas por caminho-de-ferro) e via navegavel interior (ADN, Acordo europeu
relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por via navegavel interior).

Em consequéncia desta evolucéo legislativa recente, reflexo da evolucéo técnica nos ultimos
10 anos, as regras da Unido Europeia tornaram-se complicadas e de dificil compreensdo.
Além disso, em algumas questbes técnicas, a interaccdo das regras comunitarias e
internacionais dara origem a contradicdes que tornariam ainda mais dificil a sua aplicago. E
necessario, portanto, simplificar as regras na medida do possivel, racionaizando-as e
eliminando as contradi¢des. Esta simplificacdo traduzir-se-4 numa reducéo consideravel do
volume de legislacdo, que beneficia os utilizadores e também as autoridades nacionais a quem
incumbe assegurar a sua plena aplicagéo.

O segundo objectivo central da proposta prende-se com a utilizagdo dos proprios
equipamentos em operages de transporte no mercado interno. Embora a Directiva
1999/36/CE ja assegure alivre circulagéo e utilizagdo dos equipamentos, deve ter-se em conta
a evolucdo recente da legislagdo comunitéaria relativa a comercializacdo dos produtos no
mercado interno, ou sgja, 0 novo quadro legislativo criado pelo Regulamento n.° 765/2008/CE
e pela Decisdo n.° 768/2008/CE. O novo quadro legidativo é um quadro geral que deve, na
medida do possivel, ser aplicado em todos os sectores. Os seus principios sdo adequados para
0 mercado dos equipamentos sob pressdo transportavels, pelo que sdo incorporados na
presente proposta Embora ndo introduza mudancas fundamentais, tal incorporacéo
contribuira para um objectivo fundamental do novo quadro legislativo, a harmonizacdo das
regras do mercado no maior nimero possivel de sectores, e simplificara a utilizacdo dessas
regras pelas empresas.

E necessario, por conseguinte, rever a Directiva 1999/36/CE.
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2. CONSULTA DASPARTESINTERESSADAS

A presente proposta € o resultado de intensas consultas com os Estados-Membros e outras
partes interessadas. E do consenso geral que se justificaarevisdo da Directiva 1999/36/CE.

A proposta centra-se num dominio muito especifico, o da utilizacdo de equipamentos sob
pressdo para o transporte de gases e um pequeno nimero de outros produtos. Além disso, as
guestdes directamente relacionadas com a seguranca, nomeadamente o projecto técnico, a
construcdo e 0s ensaios, ndo sdo tratadas na proposta, mas em acordos internacionais. Por
conseguinte, a consulta publica sobre a proposta ndo abrangeu estes aspectos.

3. ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA

A directiva proposta deve ser adoptada pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho pelo
processo de co-decisdo. Substituird uma directiva do Conselho em vigor. A base juridica da
proposta € o artigo 71.° do Tratado.

Principio da subsidiariedade

Além de garantir um nivel elevado de seguranca do transporte de mercadorias perigosas, a
directiva proposta estabelece igualmente regras para manter o mercado interno ja existente
para 0s equipamentos necessarios as operacfes de transporte, assentes nos principios gerais
definidos no novo quadro legislativo, o Regulamento n.° 765/2008/CE e a Decisdo
n.c 768/2008/CE. Ta objectivo ndo pode ser alcancado por medidas exclusivamente
nacionais.

Principio da proporcionalidade

O facto de ja existir uma directiva significa que os 6rgaos legislativos da Unido Europeia
consideraram tal medida necessaria e proporcional. Esta apreciacéo parece bem fundada, uma
vez que, embora intrinsecamente perigosos, 0S eguipamentos sob pressdo tém de ser
utilizados para o transporte internacional de produtos que nédo estdo localmente disponiveis
mas S0 necessarios, nomeadamente para fins médicos, cientificos e industriais. Justifica-se,
portanto, legislagdo comunitaria que garanta um nivel de seguranca harmonizado e permita a
utilizac&o eficiente dos equipamentos sob pressdo transportaveis.

Escolha dos instrumentos

O instrumento proposto € uma directiva. Em primeiro lugar, substituira uma directiva ja em
vigor. Em segundo lugar, os Estados-Membros poderdo fazer as suas proprias escolhas
organizacionais para efeitos da sua execugao.

4, INCIDENCIAS ORCAMENTAIS

Dado que as disposicoes da directiva em vigor relativa aos equipamentos sob presséo
transportaveis ja estdo executadas, as incidéncias orcamentais serdo diminutas.
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5. SIMPLIFICACAO

A necessidade de simplificacdo e aclaracéo € arazéo principal que levou a Comissao a propor
esta revisdo. Nem o ambito nem as medidas da directiva em vigor serdo modificados de forma
substancial, pelo que as incidéncias orcamentais, e outros impactos econdmicos, Serdo
minimas para as Administracdes e os operadores.

Quanto as disposicOes técnicas, um objectivo central da simplificacdo é eliminar as
contradi¢des entre a directiva em vigor relativa aos equipamentos sob pressdo transportaveis e
as normas internacionais aplicaveis ao transporte das mercadorias perigosas, até porque estas
normas ja foram incorporadas na legislagdo comunitaria através da Directiva 2008/68/CE.

A proposta simplifica disposices em vigor, em especial as respeitantes aos modulos de
avaliagdo da conformidade. Esta vertente é substancialmente racionalizada e simplificada na
proposta, que remete para os acordos internacionais relevantes. As normas técnicas e 0s
procedimentos administrativos s8o tratados mais sistematicamente nos acordos internacionais.
A directiva proposta centra-se nas matérias que apenas podem ser tratadas satisfatoriamente
através de legislacdo comunitaria.

Quanto a disponibilizacdo no mercado dos equipamentos necessarios as operacdes de
transporte, a Comunidade adoptou recentemente regras para a comercializacéo de produtos no
mercado interno (o novo quadro legislativo) que deve, na medida do possivel, ser aplicado em
todos os sectores. Ao incorporé-las na proposta, para 0 sector especifico dos equipamentos
sob pressdo transportaveis, e evitando assim estabelecer regras sectoriais especificas quando
as regras gerais servem 0 objectivo pretendido, a Comissdo esta a contribuir para a
simplificacéo da regulamentacéo.

6. INFORMAGOES SUPLEMENTARES

Revogacéo de legislacdo em vigor

A directiva proposta revogaré a Directiva 1999/36/CE do Conselho, bem como um conjunto
de outras directivas ja obsol etas rel ativas aos recipientes sob pressao.

Quadro de correspondéncia

Os Estados-Membros devem comunicar a Comisséo o texto das disposicOes nacionais de
transposi¢ao da directiva, bem como um quadro de correspondéncia entre essas disposicoes e
as da directiva proposta.

Espago Econémico Europeu

O acto proposto incide em matérias de interesse para 0 EEE, devendo portanto ser-lhe
extensivel.

Explicacdo pormenorizada da proposta
Artigo 1.°: Ambito de aplicacéo

Estabelece como objectivos centrais a seguranca e a integridade do mercado interno e define
0S equipamentos a que a directiva é aplicavel.
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Artigo 2.° Definicoes

Define um conjunto de termos alusivos aos equipamentos sob pressdo transportavels, aos
intervenientes e as medidas destinadas a garantir a seguranca dos equipamentos e da sua
utilizacdo no mercado interno. Define ainda a terminologia relevante do novo quadro
legidlativo.

Artigo 3.° Requisitosin situ

Define os casos em que podem ser estabel ecidos requisitos adicionals para 0s equipamentos
sob pressdo transportaveis.

Artigo 4.° Deveres dos fabricantes

Estabelece os deveres dos fabricantes de equipamentos sob pressdo transportéveis nas
situagdes de funcionamento normal dos equipamentos e nos casos em que ha motivos para
crer que 0s equipamentos ndo satisfazem as prescricdes aplicaveis.

Artigo 5.°. Mandatéarios
Define o processo de designacéo e as tarefas dos mandatérios.
Artigo 6.° Deveres dos importadores

Estabelece os deveres dos importadores de equipamentos sob pressdo transportéveis nas
situagdes de funcionamento normal dos equipamentos e nos casos em que ha motivos para
crer que os equipamentos ndo satisfazem as prescricdes aplicaveis.

Artigo 7.% Deveres dos distribuidores

Estabelece os deveres dos distribuidores de equipamentos sob pressdo transportaveis nas
situagdes de funcionamento normal dos equipamentos e nos casos em que ha motivos para
crer que os equipamentos ndo satisfazem as prescricdes aplicaveis.

Artigo 8.% Deveres dos proprietarios

Estabelece os deveres dos distribuidores de equipamentos sob pressdo transportavels. Dada a
perigosidade intrinseca destes equipamentos, € necessario estabelecer deveres formais para
garantir a seguranca continua dos equipamentos durante todo o seu ciclo de vida.

Artigo 9.% Deveres dos operadores

Determina que os operadores devem utilizar apenas equipamentos sob pressdo transportaveis
que satisfacam as prescricOes aplicaveis. Se 0s equipamentos representarem um risco, 0S
operadores devem informar os proprietarios e as autoridades de fiscalizacdo do mercado.

Artigo 10.% Casos em que os deveres dos fabricantes sdo extensiveis aos importadores e
distribuidores

Especifica os casos em que os importadores ou distribuidores tém os deveres do fabricante, a
saber, quando colocam no mercado equipamentos sob pressao transportaveis.
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Artigo 11.° Identificacdo dos operadores econdmicos

Estabelece as obrigacbes de identificacdo dos intervenientes na cadeia de abastecimento de
equi pamentos sob pressao transportaveis.

Artigo 12.°: Conformidade dos equipamentos sob pressdo transportaveis e sua avaliacao
Define os requisitos de avaliacdo da conformidade necessarios para 0S novos equipamentos
sob presséo transportéveis e para 0s equipamentos sob pressdo transportavels avaliados e
marcados nos termos da Directiva 1999/36/CE e das antigas directivas relativas aos
recipientes sob pressao. Estabelece ainda que as avaliacoes e reavaliacbes da conformidade,
as inspecgbes periddicas e as verificagdes excepcionais sdo vaidas em todos os
Estados-Membros.

Artigo 13.% Reavaliacdo da conformidade

Prevé a reavaliagdo da conformidade dos equipamentos sob pressdo transportaveis que néo
haviam sido avaliados no quadro da Directiva 1999/36/CE, a fim de que fiqguem abrangidos
pelo ambito de aplicacdo da novadirectiva.

Artigo 14.° Principios gerais da marcacao «pi»

Especifica a importancia da marcagao «pi», 0S casos em que esta marcagdo pode ser aposta e
a responsabilidade pela sua aposicéo e estabelece disposicdes no sentido de proibir a
utilizacdo indevida desta marcagéo.

Artigo 15.% Regras e condic¢des de aposi¢éo da marcacao «pi»

Estabelece as disposicles relativas a marcacdo «pi» propriamente dita, nomeadamente a
forma e a dimensdo, e as marcagdes acessorias do organismo de inspeccao.

Artigo 16.%: Livre circulacdo dos equipamentos sob pressao transportaveis
Prevé alivre circulagdo na Unido Europeia dos equipamentos sob pressao transportaves.
Artigo 17.°. Autoridades notificadoras

Estabelece os procedimentos de designagdo e as responsabilidades das autoridades
notificadoras.

Artigo 18.° Requisitos relativos as autoridades notificadoras

Define as condigdes necessarias para garantir o bom funcionamento das autoridades
notificadoras.

Artigo 19.% Deveres de informacédo das autoridades notificadoras

Visa garantir a transparéncia da avaliagcdo, notificagdo e monitorizagdo dos organismos
notificados.

PT



PT

Artigo 20.% Requisitos gerais relativos as entidades notificadas

Estabelece requisitos respeitantes a capacidade do organismo para executar as tarefas que lhe
S80 cometidas.

Artigos 21.0, 22.°, 23.9, 24.° e 25.°: Procedimentos respeitantes aos organismos notificados e a
notificacao

Estabelecem as disposicbes relativas aos pedidos e procedimentos de notificacdo, a
identificacdo dos organismos notificados e as ateracdes de notificacbes e o procedimento a
seguir quando ha davidas sobre a capacidade de um organismo notificado.

Artigo 26.% Deveres funcionais dos organismos notificados

Estabelece os deveres funcionais dos organismos notificados e prevé o reconhecimento matuo
destes organismos.

Artigo 27.° Deveres de informagdo dos organismos notificados

Estabelece os deveres de informag&o dos organismos notificados, nomeadamente em caso de
indeferimento ou retirada de certificados.

Artigos 28.° e 29.°: Cooperacao entre 0s organismos notificados

Prevéem a troca de experiéncias e a coordenacdo entre as autoridades responsavels pela
notificagdo e pelafiscalizagdo do mercado e os organismos notificados.

Artigos 30.°, 31.°, 32.° e 33.°: Procedimentos de salvaguarda

Definem os procedimentos a seguir em caso de risco de seguranga ou outro, incluindo
guestdes formais, ao nivel nacional e comunitério.

Artigo 34.° Disposigdes transitorias
Prevé medidas transitérias, as quais so especificadas no anexo |1 da proposta.
Artigo 35.% Adaptacoes

Dispbe que para a adaptacdo dos anexos ao progresso técnico e cientifico se seguira o
procedimento de regulamentag&o com control 0.

Artigo 36.%: Comité

Determina que, para os efeitos da directiva, se recorrerd ao comité instituido pela directiva
relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas (2008/68/CE).

Artigo 37.% Revogacao

Revoga a Directiva 1999/36/CE e um conjunto de outras directivas relativas aos recipientes
sob presséo hoje obsoletas.
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Artigo 38.%: Reconhecimento de equivaléncias

Prevé o reconhecimento das aprovactes CEE de modelo emitidas ao abrigo das directivas
obsoletas relativas aos recipientes sob pressdo e a aceitagdo das vévulas e acessorios
marcadas em conformidade com a directiva relativa aos equipamentos sob pressao.

Artigo 39.% Transposicao

O procedimento de transposicdo previsto € o normal. Os Estados-Membros devem transpor a
directiva até 30 de Junho de 2011, data em que termina o periodo transitorio previsto nos
acordos internacionais relativos ao transporte de mercadorias perigosos, a fim de evitar
conflitos com a Directiva 1999/36/CE.

O artigo prevé um diferimento na data de aplicacéo da directiva rel ativamente a equipamentos
utilizados no transporte de certas mercadorias perigosas e que ndo eram abrangidos pela
Directiva 1999/36/CE, a fim de facultar um prazo razoavel para ser assegurada a sua
conformidade.

Artigo 40.° Entrada emvigor
A directiva entrard em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial.
Artigo 41.°: Destinatérios

A directivatem como destinatérios os Estados-M embros.
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2009/0131 (COD)
Proposta de
DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de....

relativa aos equipamentos sob pressdo transportaveis

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, 0 seu
artigo 71.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao’,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides’,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado®,

Considerando o seguinte:

D

)

©)

A adopcéo da Directiva 1999/36/CE do Conselho, de 29 de Abril de 1999, relativa aos
equipamentos sob pressdo transportaveis’ constituiu um primeiro passo no sentido de
reforcar a seguranca do transporte de equipamentos sob pressdo, assegurando
simultaneamente a livre circulagdo destes equipamentos num mercado Unico de
transporte.

A luz da evolugdo da seguranca do transporte, € necessario actualizar determinadas
disposi¢cdes teécnicas da Directiva 1999/36/CE.

A Directiva 2008/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Setembro de
2008, relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas’ tornou as disposicdes
de certos acordos internacionais aplicaveis ao tréfego nacional, a fim de harmonizar as
condic¢des do transporte de mercadorias perigosas por estrada, caminho-de-ferro e via
navegave interior na Comunidade.

o A W N P

JO Cde, p.

JO Cde, p.

JO Cde, p.

JO Cde, p.

JOL 138 de1.6.1999, p. 20
JO L 260 de 30.9.2008, p. 13
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(6)

(1)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

E portanto necessario actualizar as disposicdes da Directiva 1999/36/CE, a fim de
evitar normas contraditérias, em especial no que respeita aos requisitos de
conformidade, a avaliagcdo da conformidade e aos procedimentos de avaliagdo da
conformidade dos equipamentos sob pressao transportaveis.

A fim de reforcar a seguranca dos equipamentos sob pressdo aprovados para o
transporte terrestre de mercadorias perigosas e assegurar a livre circulagdo destes
equipamentos na Comunidade, incluindo a sua colocagdo e disponibilizagdo no
mercado e a sua utilizagdo, é necessario estabelecer normas pormenorizadas no que
respeita aos deveres dos va&rios operadores e aos requisitos que os referidos
equipamentos deverdo satisfazer.

A Decisdo n.° 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de Julho de
2008, relativa a um quadro comum para a comercializacdo de produtos’ estabelece um
enquadramento geral de natureza horizontal para a legislagdo futura de harmonizagédo
das condicbes de comercializacdo dos produtos. Esse enquadramento devera
aplicar-se, conforme adequado, aos equipamentos sob pressdo transportéveis, em
conformidade com o objectivo de harmonizar as disposicdes relativas a livre
circulagdo de produtos.

Para ndo impedir as operacdes de transporte entre Estados-Membros e paises terceiros,
a presente directiva ndo deverd aplicar-se aos equipamentos sob pressdo utilizados
exclusvamente no transporte de mercadorias perigosas entre o territorio da
Comunidade e o de paises terceiros.

Os deveres dos diferentes operadores econdmicos, incluindo proprietarios e
operadores de equipamentos sob pressdo transportéveis, deverdo estar claramente
definidos, no interesse da seguranca do transporte e da livre circulacdo destes
egui pamentos.

Os operadores econdémicos deverdo ser responsaveis pela conformidade dos
equipamentos sob pressdo transportaveis com as normas de seguranca e de acesso ao
mercado, de acordo com 0s respectivos papéis ha cadeia de abastecimento.

A conformidade dos equipamentos sob pressdo transportaveis novos com as
disposicdes técnicas dos anexos da Directiva 2008/68/CE e com a presente directiva
deverd ser demonstrada por meio de uma avaliagdo, para que fique comprovada a
seguranca dos equi pamentos.

As inspecces periddicas e as verificagdes excepcionais dos equipamentos sob pressdo
transportaveis deverdo ser efectuadas em conformidade com as disposi ¢des dos anexos
da Directiva 2008/68/CE e da presente directiva, a fim de assegurar que o0s
equipamentos continuam a satisfazer 0s requisitos de seguranca aplicaveis.

Os equipamentos sob pressdo transportéveis deverdo ostentar uma marcagdo que
indique a sua conformidade com a Directiva 2008/68/CE e a presente directiva, a fim
de assegurar a sualivre circulagéo e utilizag&o.

JO L 218 de 13.8.2008, p. 82
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Os eguipamentos sob pressdo transportaveis existentes ndo avaliados anteriormente
para comprovar a sua conformidade com a Directiva 1999/36/CE deverdo ser
reavaliados e marcados de acordo com as disposi¢Oes da presente directiva, a fim de
comprovar a sua conformidade com o0s requisitos de seguranca e assegurar a sua livre
circulagdo e utilizagao.

E necessério estabelecer requisitos para as autoridades responsaveis pela avaliagao,
notificacéo e monitorizacdo dos organismos notificados, a fim de assegurar um nivel
de qualidade consistente no desempenho destes organismos.

Os procedimentos de avaliacdo da conformidade previstos nos anexos da Directiva
2008/68/CE e na presente directiva exigem a intervencdo de organismos de inspeccao
e definem requisitos operacionais pormenorizados a fim de assegurar um nivel de
desempenho uniforme na Comunidade. Estes organismos de inspeccéo deverdo, por
conseguinte, ser notificados pelos Estados-Membros a Comiss&o.

A autoridade notificadora deverd ser responsavel pela monitorizacdo do organismo
notificado independentemente de onde este exerca as suas actividades, a fim de
garantir que ha uma clara responsabilidade pela monitorizacdo continua.

E necessario estabelecer normas comuns para O reconhecimento muituo dos
organismos notificados que garantam a conformidade com a Directiva 2008/68/CE e a
presente directiva. Essas normas deverdo ter o efeito de eliminar os custos e
procedimentos administrativos desnecess&rios associados a aprovagdo dos
equipamentos e suprimir 0s obstacul 0s técnicos as trocas comerciais.

Os Estados-Membros deverdo poder adoptar medidas de restricdo ou proibicdo da
colocacao no mercado ou utilizagdo de equipamentos que representem um risco para a
seguranca, em certas circunstancias especificas.

As medidas necessérias a execugdo da presente directiva deverdo ser adoptadas em
conformidade com a Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das competéncias de execucao atribuidas & Comissao®.

A Comissdo devera, em particular, estar habilitada a adaptar 0os anexos a0 progresso
cientifico e técnico. Atendendo a que tém alcance gerad e se destinam a alterar
elementos ndo essenciais da presente directiva, nomeadamente complementando-a
mediante o aditamento de novos elementos ndo essenciais, essas medidas devem ser
adoptadas pelo procedimento de regulamentacdo com controlo previsto no artigo 5.°-A
da Decisdo 1999/468/CE.

A Directiva 76/767/CEE do Conselho, de 27 de Julho de 1976, relativa a aproximagao
das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes as disposi¢cfes comuns sobre 0s
recipientes sob pressdo e os métodos de controlo desses recipientes’, a Directiva
84/525/CEE do Conselho, de 17 de Setembro de 1984, relativa a aproximacdo das
legislagbes dos Estados-Membros respeitantes as garrafas para gas, de ago, sem
soldadura’®, a Directiva 84/526/CEE do Conselho, de 17 de Setembro de 1984,

10

JOL 184 de17.7.1999, p. 23
JO L 262 de 27.9.1976, p. 153
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relativa a aproximacdo das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes as garrafas
para gés, sem soldadura, de aluminio n&o ligado e liga de aluminio™, a Directiva
84/527/CEE do Conselho, de 17 de Setembro de 1984, relativa a aproximagdo das
legislagbes dos Estados-Membros respeitantes as garrafas para gas, soldadas, de aco
ndo ligado™ e a Directiva 1999/36/CE tornaram-se obsoletas, pelo que deverdo ser
revogadas,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

1.

b)

A Capitulo 1
Ambito de aplicacéo e definices

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

A presente directiva estabelece disposicbes pormenorizadas aplicaveis aos
equipamentos sob pressdo transportaveis, com o objectivo de reforcar a seguranca e
assegurar alivre circulacdo destes equipamentos na Comunidade.

A presente directiva aplica-se:

Ao0s equipamentos sob pressdo transportéaveis novos definidos no artigo 2.°, n.° 1,
gue ndo ostentam a marcacdo de conformidade prevista nas Directivas 84/525/CEE,
84/526/CEE, 84/527/CEE ou 1999/36/CE, para efeitos da sua disponibilizacdo no
mercado;

Aos equipamentos sob pressdo transportaveis definidos no artigo 2.°, n.° 1, que
ostentam a marcagdo de conformidade prevista na presente directiva ou nas
Directivas 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE ou 1999/36/CE, para efeitos da
suainspeccado periddica, verificacdo excepcional e utilizacdo;

A0s equipamentos sob pressao transportaveis definidos no artigo 2.°, n.° 1, que néo
ostentam a marcacao de conformidade prevista na Directiva 1999/36/CE, para efeitos
dareavaliacéo da sua conformidade.

A presente directiva ndo se aplica aos equipamentos sob pressao transportaveis
colocados no mercado antes da data de aplicagéo da Directiva 1999/36/CE e que nédo
tenham sido objecto de uma reavaliagdo da conformidade.

A presente directiva ndo se aplica aos equipamentos sob pressdo utilizados
exclusivamente para o transporte de mercadorias perigosas entre Estados-Membros e
paises terceiros em conformidade com o artigo 4.° da Directiva 2008/68/CE.

11
12

JO L 300 de 19.11.1984, p. 20
JO L 300 de 19.11.1984, p. 48
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Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1.

a)

b)

10.

«Equipamentos sob pressao transportavel s»,

0S recipientes sob presséo, incluindo, se for o caso, as vavulas e outros acessorios,
conforme definidos no capitulo 6.2 dos anexos da Directiva 2008/68/CE,

as cisternas, veiculos-bateria, vagdes-bateria e contentores de gés de elementos
multiplos (CGEM), incluindo, se for o caso, as vévulas e outros acessorios,
conforme definidos no capitulo 6.8 dos anexos da Directiva 2008/68/CE,

utilizados em conformidade com os referidos anexos para o transporte de gases da
classe 2, excluindo gases e objectos em cujo codigo de classificacdo figure o nUmero
6 ou 7, e para o transporte das matérias perigosas de outras classes especificadas no
anexo | da presente directiva;

«Anexos da Directiva 2008/68/CE», o anexo |, sec¢do |.1, o anexo I, seccao 11.1, e 0
anexo |1, seccdo 111.1, da Directiva 2008/68/CE;

«Colocagdo no mercado», a primeira disponibilizacdo, no mercado comunitério, de
equipamentos sob presséo transportaveis,

«Disponibilizagdo no mercado», a oferta de equipamentos sob pressdo transportaveis
para distribuicéo ou utilizacdo no mercado comunitario no ambito de uma actividade
comercial ou de servico publico, atitulo oneroso ou gratuito;

«Utilizagdo», 0 enchimento, armazenamento temporério associado ao transporte,
esvaziamento e reenchimento de equipamentos sob pressdo transportavels,

«Retirada», a medida destinada a impedir a disponibilizagdo no mercado ou a
utilizac&o de equipamentos sob pressdo transportévels;

«Recolha», a medida destinada a obter o retorno de equipamentos sob presséo
transportaveis ja disponibilizados ao utilizador final;

«Fabricante», a pessoa singular ou colectiva que fabrica equipamentos ou pecas de
eguipamentos sob pressdo transportéveis ou 0s manda projectar ou fabricar e que 0s
comercializa com 0 Seu home Ou a sua marca;

«Mandatario», a pessoa singular ou colectiva, estabelecida na Comunidade,
mandatada por escrito pelo fabricante para praticar determinados actos em seu nome;

«Importador», a pessoa singular ou colectiva, estabelecida na Comunidade, que
coloca no mercado comunitério equipamentos ou pegas de equipamentos sob pressao
transportaveis provenientes de paises terceiros;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

«Distribuidor», a pessoa singular ou colectiva, estabelecida na Comunidade, com
excepcao do fabricante e do importador, que disponibiliza no mercado equipamentos
ou pegas de equipamentos sob pressao transportavels;

«Proprietério», a pessoa singular ou colectiva, estabelecida na Comunidade, que
possui equipamentos sob pressdo transportavels,

«Operador», a pessoa singular ou colectiva, estabel ecida na Comunidade, que utiliza
equipamentos sob pressdo transportaveis,

«Operador econdémico», o fabricante, o mandatério, o importador, o distribuidor, o
proprietario ou o operador no exercicio de uma actividade comercial atitulo oneroso
ou gratuito;

«Avaliacdo da conformidade», a avaliagdo e o procedimento de avaliagdo da
conformidade previstos nos anexos da Directiva 2008/68/CE;

«Marcagdo “pi”», a marcagd que indica que 0S equipamentos sob presséo
transportaveis satisfazem os requisitos de avaliacdo da conformidade aplicéveis
previstos nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva;

«Reavaliagdo da conformidade», o procedimento executado, a pedido do
proprietario, para avaliar subsequentemente a conformidade de eguipamentos sob
pressao transportaveis fabricados e colocados no mercado antes da data de aplicacéo
da Directiva 1999/36/CE;

«Inspeccdo periodica», a inspeccdo periodica e os procedimentos que a regem,
previstos nos anexos da Directiva 2008/68/CE;

«Verificagdo excepciona», a verificacdo excepcional e os procedimentos que a
regem, previstos nos anexos da Directiva 2008/68/CE;

«Organismo nacional de acreditacdo», 0 Unico organismo num Estado-Membro a
proceder a acreditagdo com poderes de autoridade publica;

«Acreditacdo», a declaracdo por um organismo nacional de acreditacdo de que um
organismo notificado satisfaz os requisitos definidos no ponto 1.8.6.4, segundo
parégrafo, dos anexos da Directiva 2008/68/CE;

«Autoridade notificadora», a autoridade designada por um Estado-Membro nos
termos do artigo 17.°;

«Organismo notificado», um organismo de inspeccdo que satisfaz 0s requisitos
definidos nos anexos da Directiva 2008/68/CE e as condicdes definidas nos artigos
20.° e 26.° da presente directiva e é notificado em conformidade com o artigo 22.° da
presente directiva;

«Notificagdo», 0 processo de atribuicdo do estatuto de organismo notificado a um

organismo de inspeccdo e de comunicacdo dessa informagdo a Comissdo e aos
Estados-Membros;
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25. «Fiscalizacdo do mercado», as actividades executadas e as medidas tomadas pelas
autoridades publicas para assegurar que 0s equipamentos sob presséo transportavels
satisfazem as disposi¢cdes da Directiva 2008/68/CE e da presente directiva e néo
representam perigo para a salde, a seguranca ou outros aspectos da proteccdo do
interesse publico durante todo o seu ciclo de vida

A definicdo de equipamentos sob pressdo transportéveis inclui os cartuchos de gas (n.° ONU
2037) e exclui 0s aerossois (n.° ONU 1950), os recipientes criogénicos abertos, as garrafas de
gés para aparelhos respiratorios, os extintores de incéndio (n.° ONU 1044) e os equipamentos
sob pressdo transportaveis isentos nos termos do ponto 1.1.3.2 dos anexos da Directiva
2008/68/CE ou isentos das prescri¢des de construcdo e ensaio das embalagens de acordo com
as disposi¢des especiais do capitulo 3.3 dos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Artigo 3.°
Requisitosin situ

Os Estados-Membros podem estabelecer, no seu territorio, requisitos especificos para o
armazenamento de médio e longo prazo ou a utilizagéo in situ de equipamentos sob pressdo
transportaveis. N&o devem, contudo, estabelecer requisitos adicionais para os préprios
equipamentos sob presséo transportaveis.

Capitulo 2
Dever es dos oper ador es econOmicos

Artigo 4.°

Deveres dos fabricantes

1 Os fabricantes devem garantir que 0s equipamentos sob pressao transportaveis que
colocam no mercado foram projectados, fabricados e documentados de acordo com
as disposi ¢oes dos anexos da Directiva 2008/68/CE e da presente directiva.

2. Se for demonstrado, através do processo de avaliacdo da conformidade previsto nos
anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva, que 0s equipamentos sob
pressdo transportéveis satisfazem as prescricdes aplicaveis, os fabricantes devem
apor-lhes amarcacéo «pi» conforme definido no artigo 15.°.

3. Os fabricantes devem conservar a documentacao técnica especificada nos anexos da
Directiva 2008/68/CE. A documentacdo deve ser conservada durante o periodo neles
especificado.

4, Os fabricantes que considerem ou tenham motivos para crer que equipamentos sob

pressdo transportaveis que colocaram no mercado ndo satisfazem as disposi¢des dos
anexos da Directiva 2008/68/CE e da presente directiva devem tomar imediatamente
as medidas correctivas necessérias para assegurar a sua conformidade ou os retirar ou
recolher caso se justifique. Além disso, se 0s equipamentos representarem um risco,
os fabricantes devem informar imediatamente desse facto as autoridades nacionais

15

PT



PT

b)

competentes dos Estados-Membros em que os disponibilizaram, fornecendo-lhes as
informagdes relevantes, em particular no que respeita a ndo-conformidade e as
medidas correctivas tomadas.

Os fabricantes devem documentar todos os casos de ndo-conformidade e medidas
correctivas.

Os fabricantes devemn fornecer as autoridades nacionais competentes gque lhes facam
um pedido fundamentado nesse sentido toda a informagdo e documentacéo
necessarias para demonstrar a conformidade dos equipamentos sob pressdo
transportéaveis, numa lingua que a autoridade competente em causa possa
compreender facilmente. Devem iguamente cooperar com a autoridade, a pedido
desta, em qualquer accéo destinada a eliminar os riscos decorrentes de equipamentos
sob pressdo transportaveis que colocaram no mercado.

Os fabricantes apenas devem facultar aos operadores informacdes consenténeas com
o disposto nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva.

Artigo 5.°

Mandatarios
Os fabricantes podem nomear um mandatario, por mandato escrito.

Do mandato ndo podem fazer parte os deveres definidos no artigo 4., n.° 1, nem a
elaboracdo da documentacéo técnica.

O mandatario deve praticar os actos definidos no mandato conferido pelo fabricante.
O mandato deve permitir a0 mandatario, no minimo:

Conservar a documentacdo técnica a disposicdo das autoridades nacionais de
fiscalizagdo durante pelo menos 20 anos a contar da data de fabrico dos
eguipamentos sob pressao transportaveis,

Fornecer as autoridades nacionais competentes que lhes facam um pedido
fundamentado nesse sentido toda a informacdo e documentacdo necess&rias para
demonstrar a conformidade dos equipamentos sob pressdo transportéaveis, numa
lingua que a autoridade competente em causa possa compreender facilmente;

Cooperar com as autoridades nacionais competentes, a pedido destas, em qualquer
accao destinada a eliminar os riscos decorrentes de equipamentos sob presséo
transportaveis abrangidos pelo mandato.

A identidade e enderegco do mandatario devem ser indicados no certificado de
conformidade especificado nos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Os mandatérios apenas devem facultar aos operadores informagdes consentaneas
com o disposto nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva.
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Artigo 6.°

Deveres dos importadores

Os importadores apenas devem colocar no mercado comunitario equipamentos sob
pressdo transportaveis que satisfagam as disposicdes dos anexos da Directiva
2008/68/CE e da presente directiva.

Antes de colocarem no mercado equipamentos sob pressdo transportaveis, 0s
importadores devem certificar-se de que o fabricante aplicou o procedimento de
avaliacdo da conformidade adequado. Devem igualmente certificar-se de que o
fabricante elaborou a documentacéo técnica e de que os equipamentos sob presséo
transportaveis ostentam a marcagdo «pi» e estdo acompanhados do certificado de
conformidade especificado nos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Os importadores que considerem ou tenham motivos para crer que equipamentos sob
pressdo transportaveis ndo satisfazem as disposicdes dos anexos da Directiva
2008/68/CE ou da presente directiva ndo devem coloca-los no mercado até que esteja
assegurada a sua conformidade. Além disso, se 0s equipamentos representarem um
risco, os importadores devem informar desse facto os fabricantes e as autoridades de
fiscalizagéo do mercado.

Os importadores devem indicar o0 seu nome e 0 endereco em que podem ser
contactados directamente no certificado de conformidade especificado nos anexos da
Directiva 2008/68/CE ou em apéndice a este.

Enquanto equipamentos sob pressdo transportavels estiverem sob a sua
responsabilidade, os importadores devem assegurar que as condigcbes de
armazenagem e de transporte dos equipamentos ndo comprometem a conformidade
destes com as disposi ¢oes dos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Os importadores que considerem ou tenham motivos para crer que equipamentos sob
pressdo transportaveis que colocaram no mercado ndo satisfazem as disposi¢oes dos
anexos da Directiva 2008/68/CE ou da presente directiva devem tomar
imediatamente as medidas correctivas necessarias para assegurar a sua conformidade
ou os retirar ou recolher caso se justifique. Além disso, se 0s equipamentos
representarem um risco, os importadores devem informar imediatamente desse facto
os fabricantes e as autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros em que
os disponibilizaram, fornecendo-lhes as informagdes relevantes, em particular no que
respeita a ndo-conformidade e as medidas correctivas tomadas.

Os importadores devem documentar todos os casos de ndo-conformidade e medidas
correctivas.

Os importadores devem conservar copia da documentagdo técnica a disposi¢cdo das
autoridades de fiscalizacdo do mercado durante pelo menos 20 anos a contar da data
de fabrico dos equipamentos sob pressdo transportavels e assegurar que a
documentacéo técnica pode ser facultada as referidas autoridades, a pedido.

Os importadores devem fornecer as autoridades nacionais competentes que lhes
facam um pedido fundamentado nesse sentido toda a informagéo e documentacéo
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necess&rias para demonstrar a conformidade dos equipamentos sob pressdo
transportaveis, numa lingua que a autoridade competente em causa possa
compreender facilmente. Devem iguamente cooperar com a autoridade, a pedido
desta, em qualquer accao destinada a eliminar 0s riscos decorrentes de equi pamentos
sob pressdo transportével s que colocaram no mercado.

Os importadores apenas devem facultar aos operadores informacdes consentaneas
com o disposto nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva.

Artigo 7.°

Deveres dos distribuidores

Os distribuidores apenas devem disponibilizar no mercado comunitario
equipamentos sob pressdo transportaveis que satisfacam as disposicdes dos anexos
da Directiva 2008/68/CE e da presente directiva. Antes de disponibilizarem no
mercado equipamentos sob pressao transportéveis, os distribuidores devem verificar
Se 0S equipamentos ostentam a marcagao «pi» e estdo acompanhados do certificado
de conformidade e do endereco de contacto referido no artigo 6.°, n.° 3.

Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para crer que equipamentos sob
pressdo transportaveis ndo satisfazem as disposicdes dos anexos da Directiva
2008/68/CE ou da presente directiva ndo devem disponibilizé-los no mercado até que
estegja assegurada a sua conformidade. Além disso, se 0s equipamentos sob presséo
transportaveis representarem um risco, os distribuidores devem informar desse facto
os fabricantes ou os importadores, bem como as autoridades de fiscalizacdo do
mercado.

Enquanto equipamentos sob pressdo transportavels estiverem sob a sua
responsabilidade, os distribuidores devem assegurar que as condi¢cbes de
armazenagem e de transporte dos equipamentos ndo comprometem a conformidade
destes com as disposi ¢oes dos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para crer que equipamentos sob
pressdo transportaveis que disponibilizaram no mercado ndo satisfazem as
disposicdes dos anexos da Directiva 2008/68/CE ou da presente directiva devem
assegurar que sdo tomadas as medidas correctivas necessarias para assegurar a sua
conformidade ou os retirar ou recolher caso se justifiqgue. Além disso, se os
equipamentos representarem um risco, o0s distribuidores devem informar
imediatamente desse facto os fabricantes e, se se justificar, os importadores, bem
como as autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros em que o0s
disponibilizaram, fornecendo-lhes as informagdes relevantes, em particular no que
respeita a ndo-conformidade e as medidas correctivas tomadas.

Os distribuidores devem documentar todos os casos de ndo-conformidade e medidas
correctivas.

Os distribuidores devem fornecer as autoridades nacionais competentes que lhes
facam um pedido fundamentado nesse sentido toda a informagéo e documentagdo
necessarias para demonstrar a conformidade dos equipamentos sob pressdo
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transportéaveis, numa lingua que a autoridade competente em causa possa
compreender facilmente. Devem iguamente cooperar com a autoridade, a pedido
desta, em qualquer acc¢éo destinada a eliminar os riscos decorrentes de equi pamentos
sob pressdo transportaveis que disponibilizaram no mercado.

Os distribuidores apenas devem facultar aos operadores informagdes consentaneas
com o disposto nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva.

Artigo 8.°
Deveres dos proprietarios

Os proprietarios de equipamentos sob pressdo transportaveis que considerem ou
tenham motivos para crer que os equipamentos ndo satisfazem as disposicdes dos
anexos da Directiva 2008/68/CE, nomeadamente as disposices relativas a
inspeccdo, ou da presente directiva ndo devem disponibiliz&los nem utiliz&los até
gue estgja assegurada a sua conformidade. Além disso, se 0s equipamentos
representarem um risco, os proprietarios devem informar desse facto os fabricantes,
os importadores ou os distribuidores, bem como as autoridades de fiscalizacdo do
mercado.

Os proprietarios devem documentar todos os casos de ndo-conformidade e medidas
correctivas.

Enquanto os equipamentos sob pressdo transportéveis estiverem sob a sua
responsabilidade, os respectivos proprietarios devem assegurar que as condicdes de
armazenagem e de transporte dos equipamentos ndo comprometem a conformidade
destes com as disposi ¢oes dos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Os proprietérios apenas devem facultar aos operadores informagdes consentaneas
com o disposto nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva.

Artigo 9.°

Deveres dos operadores
Os operadores apenas devem utilizar equipamentos sob pressdo transportaveis que
satisfacam as disposicbes dos anexos da Directiva 2008/68/CE e da presente
directiva.
Se 0s equipamentos representarem um risco, 0s operadores devem informar desse
facto os proprietéarios e as autoridades de fiscalizac&o do mercado.

Artigo 10.°

Casos em que os deveres dos fabricantes sdo extensiveis aos importadores e distribuidores

Os importadores e distribuidores sdo considerados fabricantes para efeitos da presente
directiva, ficando sujeitos aos mesmos deveres que estes nos termos do artigo 4.°, sempre que
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coloquem no mercado, com 0 Seu home ou marca, equipamentos sob presséo transportaveis,
ou modifiquem, de tal forma que a conformidade com as disposi¢cdes aplicaveis possa ser
afectada, equipamentos sob pressdo transportaveis ja colocados no mercado.

Artigo 11.°

| dentificacdo dos operadores econémicos

A pedido das autoridades de fiscalizacdo do mercado, os operadores econémicos devem
identificar, relativamente ao periodo especificado nos anexos da Directiva 2008/68/CE,

a) 0s operadores econdmicos que lhes forneceram equipamentos sob pressdo
transportaveis;
b) 0os operadores econdmicos a quem forneceram equipamentos sob pressdo
transportaveis.
Capitulo 3

Confor midade dos equipamentos sob pressao transportaveis

Artigo 12.°

Conformidade dos equi pamentos sob pressao transportaveis e sua avaliacio

1 Os equipamentos sob pressdo transportaveis referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea @),
devem satisfazer os requisitos aplicavels de avaliacdo da conformidade, inspeccéo
periddica e verificagdo excepcional previstos nos anexos da Directiva 2008/68/CE e
nos capitulos 3 e 4 da presente directiva.

2. Os equipamentos sob pressdo transportaveis referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b),
devem satisfazer as especificagbes da documentacdo de acordo com a qual foram
fabricados. Os equipamentos devem ser submetidos a inspecgfes periddicas e
verificagOes excepcionais e satisfazer os requisitos previstos nos capitulos 3 e 4 da
presente directiva.

3. Os certificados de avaliagéo e de reavaliacdo da conformidade e os relatorios das
inspeccgdes periddicas e das verificagcbes excepcionais emitidos por um organismo
notificado sdo validos em todos os Estados-Membros.

Tratando-se de pecas desmontaveis de equipamentos sob pressdo transportévels,
pode ser efectuada uma avaliacdo de conformidade separada.

Artigo 13.°

Reavaliag&o da conformidade

A reavaliacdo da conformidade de equipamentos sob pressdo transportéveis referidos no
artigo 1.°, n.° 2, ainea c), fabricados e postos em servico antes da data de aplicacdo da
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Directiva 1999/36/CE, deve ser efectuada por meio do procedimento estabelecido no
anexo Ill.

A marcacao «pi» deve ser aposta conforme definido no anexo I11.

b)

Artigo 14.°
Principios gerais da marcagao «pi»

A marcacdo «pi» € aposta exclusivamente pelo fabricante ou, se tiver sido efectuada
uma revaliacdo da conformidade, conforme define o anexo Ill. Tratando-se de
garrafas de gas que satisfaziam as disposicdes das Directivas 84/525/CEE,
84/526/CEE e 84/527/CEE, a marcacdo «pi» deve ser aposta pelo organismo
notificado ou sob fiscalizag&o deste.

A marcacdo «pi» apenas pode ser aposta nos equipamentos sob presséo
transportaveis:

gue satisfazem os requisitos de avaliacdo da conformidade previstos nos anexos da
Directiva 2008/68/CE e na presente directiva, ou

gue satisfazem os requisitos de reavaliacéo da conformidade previstos no artigo 13.°.

A marcagdo «pi» ndo pode ser aposta em nenhuns outros equipamentos sob pressao
transportaveis.

Ao apor ou mandar apor a marcacdo «pi», o fabricante indica que assume a
responsabilidade pela conformidade dos equipamentos sob pressdo transportaveis
com todas as disposicbes aplicaveis estabelecidas nos anexos da Directiva
2008/68/CE e na presente directiva.

Para os efeitos da presente directiva, a marcacéo «pi» € a Unica marcagdo que atesta a
conformidade dos equipamentos sob pressdo transportaveis com as disposicoes
aplicaveis estabel ecidas nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva.

E proibida a aposicio em equipamentos sob pressdo transportaveis de marcagoes,
signos e inscricdes susceptiveis de induzir terceiros em erro relativamente a
significacdo ou forma da marcacdo «pi». Qualquer outra eventual marcacéo a apor
em equipamentos sob pressdo transportaveis deve sé-lo de forma a ndo prejudicar a
visibilidade, legibilidade e significacdo da marcagao «pi».

As pecas desmontéveis com funcdo directa de seguranca devem ostentar a marcagéo
«pi».

Os Estados-Membros devem assegurar a correcta aplicacdo das regras que regem a
marcacdo «pi» e tomar as medidas adequadas em caso de utilizagéo indevida dessa
marcacdo. Devem igualmente prever sangdes, que podem ser de natureza penal, em
caso de infraccdo grave. As sancdes devem ser proporcionais a gravidade da
infracc&o e constituir um meio de dissuasao eficaz contra a utilizaggo indevida.
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Artigo 15.°
Regras e condi¢des de aposi¢ao da marcagao «pi»

A marcacao «pi» consiste naletra grega com a forma seguinte:

A marcagdo «pi» deve ter uma altura minima de 5 mm. Tratando-se de equipamentos
sob pressdo transportaveis de diametro inferior ou igual a 140 mm, a altura minima
deve ser 2,5 mm.

As propor¢des indicadas no quadriculado reproduzido no n.° 1 devem ser respeitadas.
O quadriculado néo faz parte da marcagéo.

A marcacdo «pi» deve ser aposta, de forma visivel, legivel e indelével, no
equipamento sob pressdo transportavel ou na respectiva placa de identificagéo, bem
como nas pegas desmontaveis com funcdo directa de seguranca de equipamentos sob
pressdo transportaveis.

A marcagdo «pi» deve ser aposta antes de 0s equipamentos sob presséo
transportaveis novos ou as pegas desmontéveis com funcdo directa de seguranca de
equipamentos sob pressao transportéveis serem colocados no mercado.

A marcacdo «pi» deve ser seguida do numero de identificagdo do organismo
notificado envolvido nas inspecgdes e ensaiosiniciais.

O numero de identificagdo do organismo notificado deve ser aposto pelo préprio
organismo, ou pelo fabricante segundo as instrucdes do organismo.

A marcacdo da data da inspeccdo periddica deve ser seguida do numero de
identificacdo do organismo notificado responsavel pelainspeccéo.

Tratando-se de garrafas de gas que satisfaziam as disposicbes das Directivas
84/525/CEE, 84/526/CEE e 84/527/CEE e que ndo ostentam a marcagao «pi»,
guando da primeira inspeccéo periddica efectuada em conformidade com a presente
directiva, a marcacdo «pi» deve preceder o nimero de identificacdo do organismo
notificado responsavel.
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Artigo 16.°

Livre circulacdo dos equipamentos sob pressao transportaveis

Sem prejuizo dos procedimentos de salvaguarda estabelecidos nos artigos 30.° e 31.° e do
guadro de fiscalizagdo do mercado previsto no Regulamento (CE) n.° 765/2008, os
Estados-Membros ndo podem proibir, restringir ou impedir, no respectivo territério, a livre
circulagéo, disponibilizacdo no mercado e utilizacdo de equipamentos sob pressdo
transportavei s que satisfacam as disposi¢des da presente directiva.

Capitulo 4
Autoridades notificador as e or ganismos notificados

Artigo 17.°
Autoridades notificadoras

1 Os Estados-Membros devem designar uma autoridade notificadora, responsavel pela
instauracdo e execucdo dos procedi mentos necessarios para a avaliagao, a notificacéo
e a subsequente monitorizagéo dos organismos notificados.

2. Os Estados-Membros podem decidir que a avaliacdo e a monitorizacdo referidas no
n.°1 sgam efectuados por um organismo de acreditagcdo nacional na acepcéo do
Regulamento (CE) n.° 765/2008 e em conformidade com o disposto no mesmo
regulamento.

3. Caso a autoridade notificadora delegue ou confie, a outro titulo, a monitorizacéo
referida no n.° 1 a um organismo que ndo seja publico, esse organismo deve ser uma
pessoa colectiva e satisfazer mutatis mutandis 0s requisitos estabelecidos no artigo
18., n.® 1 a 6. O referido organismo deve igualmente dispor de meios de garantir a
cobertura da responsabilidade civil decorrente das actividades exercidas.

4, A autoridade notificadora deve assumir a responsabilidade plena pelas tarefas
executadas pelo organismo aque serefereo n. 3.

Artigo 18.°

Requisitos relativos as autoridades notificadoras

1. As autoridades notificadoras devem estar constituidas de modo a que ndo se
verifiguem conflitos de interesse com os organismos notificados.

2. As autoridades notificadoras devem estar organizadas e funcionar de modo a garantir
a objectividade e imparcialidade das suas actividades.

3. As autoridades notificadoras devem estar organizadas de modo a que cada deciséo

relativa a notificagdo de organismos seja tomada por pessoas competentes, que ndo
podem ser as que realizaram a avaliacéo.
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As autoridades notificadoras ndo podem propor nem exercer actividades, incluindo a
prestacdo de servicos de consultoria numa base comercial ou concorrencial, que
sejam exercidas pel os organismos notificados.

As autoridades notificadoras devem garantir a confidencialidade das informagdes que
obtém.

As autoridades notificadoras devem dispor de recursos humanos com competéncia
técnica em numero suficiente para o correcto exercicio das suas fungdes.

Artigo 19.°

Deveres de informacao das autoridades notificadoras

Os Estados-Membros devem informar a Comissdo dos respectivos procedimentos de
avaliacdo, notificacdo e monitorizacdo dos organismos notificados e de qualquer ateracéo
nessa matéria

A Comissdo deve disponibilizar essas informagfes ao publico.

PT

Artigo 20.°

Requisitos gerais relativos aos organismos notificados

Para efeitos de notificac8o, os organismos a notificar devem satisfazer os requisitos
estabel ecidos nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva.

Uma autoridade competente, na acepcao dos anexos da Directiva 2008/68/CE, pode
ter o estatuto de organismo notificado desde que satisfaga 0s requisitos estabel ecidos
nos anexos da Directiva 2008/68/CE e na presente directiva e ndo exerca as funcdes
de autoridade notificadora

Os organismos notificados devem estar constituidos nos termos do direito nacional e
ser dotados de personalidade juridica.

Os organismos notificados devem participar nas actividades de normalizagéo
pertinentes e nas actividades do grupo de coordenagéo dos organismos notificados
instituido pelo artigo 29.°, ou assegurar que o seu pessoal avaliador esta a par dessas
actividades, e aplicar, como orientagdes gerais, as decisdes e 0s documentos
administrativos que resultem do trabalho desse grupo.

Artigo 21.°

Pedido do estatuto de organismo notificado

Os organismos de inspeccdo devem requerer a notificagdo a autoridade notificadora
do Estado-Membro em que estéo estabel ecidos.

O pedido deve ser acompanhado:
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d)

da descricdo das actividades de avaliagcdo e reavaliagdo da conformidade;

da descricdo dos procedimentos relativos as actividades referidas na ainea a),
incluindo a inspecgdo periddica, as verificagbes excepcionais e a reavaiacdo da
conformidade;

daindicacdo dos equipamentos sob pressao transportaveis para 0s quais 0 organismo
reguerente se considera competente;

de um certificado de acreditacéo, emitido por um organismo nacional de acreditacéo,
na acepcdo do Regulamento (CE) n.° 765/2008, atestando que o organismo
requerente satisfaz os requisitos estabelecidos no artigo 20.°.

Artigo 22.°

Procedimento de notificacao

As autoridades notificadoras apenas podem notificar organismos que satisfacam os
requisitos estabel ecidos no artigo 20.°.

As autoridades notificadoras devem informar a Comissd0 e 0s outros
Estados-Membros por meio da ferramenta electronica desenvolvida e gerida pela
Comissao.

A notificagdo deve incluir os dados completos das actividades de avaliacdo da
conformidade, inspec¢do periddica e verificagdo excepcional, dos procedimentos
utilizados e dos equipamentos sob pressdo transportaveis em causa, bem como a
certificagdo de competéncia relevante.

O organismo em causa apenas pode exercer as actividades de organismo notificado
se nem a Comissdo nem outros Estados-Membros tiverem levantado objecgdes nas
duas semanas seguintes a notificacao.

S6 um organismo nessas condic¢des pode ser considerado organismo notificado para
os efeitos da presente directiva.

Os Estados-Membros devem informar a Comissdo e 0s outros Estados-Membros de
qualquer alteracdo relevante subsequentemente introduzida na notificagao.

N&o podem ser notificados servigos de inspeccdo internos, na acepcao dos anexos da
Directiva 2008/68/CE.

Artigo 23.°
NUmeros de identificacao e lista dos organismos notificados
A Comissdo atribui um nimero de identificacdo a cada organismo notificado.

Esse nimero deve ser Uinico, mesmo que o organismo seja hotificado ao abrigo de
varios actos comunitarios.
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A Comissdo publica a lista dos organismos notificados ao abrigo da presente
directiva, com os nimeros de identificacdo que Ihes foram atribuidos e as actividades
para cujo exercicio foram notificados.

A Comissdo deve assegurar a actualizacdo dessa lista.

Artigo 24.°
Alteracdes a notificacéo

Sempre que verifique ou sgja informada de que um organismo notificado deixou de
satisfazer os requisitos estabelecidos no artigo 20.° ou ndo cumpre 0s seus deveres, a
autoridade notificadora deve restringir, suspender ou retirar a notificacdo, consoante
a gravidade do incumprimento. Deve igualmente informar imediatamente a
Comissdo e os outros Estados-Membros.

Em caso de retirada, restricdo ou suspensdo da notificagdo ou de cessacdo da
actividade do organismo notificado, o Estado-Membro notificador deve tomar as
medidas necessdrias para que 0S processos tratados por esse organismo sejam
confiados a outro organismo notificado ou fiquem a disposicdo, a pedido, da
autoridade notificadora e das autoridades de fiscalizagdo do mercado competentes.

Artigo 25.°

Contestacédo da competéncia técnica de organismos notificados

A Comissao deve investigar todos os casos em que tenha ou |he sgjam comunicadas
davidas quanto a competéncia técnica de um organismo nhotificado ou ao
cumprimento, por um organismo notificado, dos requisitos aplicaveis e das
responsabilidades que |he estéo cometidas.

O Estado-Membro notificador deve facultar a Comissdo, a pedido, toda a informagéo
relacionada com o fundamento da notificacdo ou a competéncia técnica do
organismo em causa.

A Comissdo deve assegurar que todas as informagdes sensivels obtidas no decurso
das suas investigagoes sdo tratadas de forma confidencial.

Sempre que verifique que um organismo notificado ndo satisfaz ou deixou de
satisfazer os requisitos de notificacdo, a Comissdo deve informar o Estado-Membro
notificador e solicitar-lhe que tome as medidas correctivas necessarias, incluindo a
retirada da notificagdo se for caso disso.

Artigo 26.°

Deveres funcionais dos organismos notificados

Os organismos notificados devem efectuar as avaliagdes da conformidade, as
inspeccOes periddicas e as verificagcbes excepcionais de acordo com as condicbes da
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respectiva notificagdo e segundo os procedimentos de avaliagdo da conformidade
estabel ecidos nos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Os organismos notificados devem efectuar as reavaliagdes da conformidade
conforme disposto no anexo I11.

Os organismos notificados por um Estado-Membro devem ser autorizados a exercer
a sua actividade em todos os Estados-Membros. A autoridade notificadora que
procedeu a avaliagdo e notificagdo iniciais € responsavel pela monitorizacdo das
actividades do organismo notificado.

Artigo 27.°

Deveres de informacao dos organismos notificados

Os organismos notificados devem comunicar a autoridade notificadora as seguintes
informagoes:

Indeferimento, suspenséo ou retirada de certificados;
Circunstancias que afectam o ambito e as condi¢des de notificagéo;

Pedidos de informacdo sobre as actividades de avaliacdo da conformidade que
tenham recebido de autoridades de fiscalizagdo do mercado;

A pedido, indicacdo das actividades de avaliagdo da conformidade efectuadas no
ambito da respectiva notificagdo e quaisguer outras actividades efectuadas,
nomeadamente actividades transnacionais e subcontratacao.

Os organismos notificados devem disponibilizar aos outros organismos notificados
ao abrigo da presente directiva, que efectuem actividades similares de avaliacdo da
conformidade, inspeccdo periodica e verificagdo excepcional em relacdo a
equipamentos sob pressdo transportaveis andlogos, as informagdes pertinentes
respeitantes a resultados negativos e, mediante pedido, resultados positivos das
avaliagcdes da conformidade.

Artigo 28.°

Troca de experiéncias

A Comissdo deve organizar a troca de experiéncias entre as autoridades nacionais dos
Estados-Membros responsaveis

a)

b)

pela politica de notificacéo;

pelavigilancia do mercado.
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Artigo 29.°

Coordenacéo dos organismos notificados

A Comissdo deve garantir o estabelecimento e o bom funcionamento de uma estrutura de
coordenacdo e cooperacdo dos organismos notificados ao abrigo da presente directiva, na
forma de grupo sectorial de organismos notificados.

Os Estados-Membros devem garantir gue os organismos por eles notificados participam nos
trabal hos do referido grupo, directamente ou através de representantes designados.

Capitulo 5
Procedimentos de salvaguar da

Artigo 30.°

Procedimento aplicavel a nivel nacional
ao0s equipamentos sob pressao transportavei s que representem um risco

1. Sempre gue tenham tomado medidas nos termos do artigo 20.° do Regulamento (CE)
n.° 765/2008 ou tenham motivos para crer que equipamentos sob presséo
transportaveis abrangidos pela presente directiva representam um risco para a saude
0U a seguranca das pessoas ou para outros aspectos da proteccdo do interesse publico
abrangidos pela presente directiva, as autoridades de fiscalizacdo do mercado de um
Estado-Membro devem proceder a uma avaliagdo dos equipamentos em causa que
abranja todos o0s requisitos previstos na presente directiva. Os operadores
econdémicos envolvidos devem cooperar com as autoridades de fiscalizagdo do
mercado na medida do necessario, nomeadamente facultando o acesso as suas
Instal agOes e fornecendo amostras.

Se, no decurso da avaliacdo, verificarem que 0s equipamentos sob pressdo
transportaveis ndo satisfazem as disposicles estabelecidas nos anexos da Directiva
2008/68/CE e na presente directiva, as autoridades de fiscalizagdo do mercado
devem imediatamente exigir ap operador econémico em causa que tome todas as
medidas correctivas necessarias para assegurar a conformidade dos equipamentos, 0s
retirar do mercado ou os recolher, no prazo que prescrevam, o qual deve ser razoavel
e proporcional a natureza do risco.

As autoridades de fiscalizagdo do mercado devem informar o organismo notificado
interessado.

As medidas correctivas referidas no segundo paragrafo é aplicavel o artigo 21.° do
Regulamento (CE) n.° 765/2008.

2. Se considerarem que a ndo-conformidade ndo se limita ao territério nacional, as
autoridades de fiscalizagdo do mercado devem comunicar & Comissdo e aos outros
Estados-Membros os resultados da avaliacdo e as medidas que exigiram que o
operador econdmico tomasse.
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b)

O operador econémico deve garantir que sdo tomadas todas as medidas correctivas
necessarias relativamente a todos os equipamentos sob pressdo transportaveis em
causa que disponibilizou no mercado comunitério.

Se 0 operador econdmico ndo tomar as medidas correctivas necessarias no prazo
referido no n.°1, segundo parégrafo, as autoridades de fiscalizagdo do mercado
devem tomar todas as medidas provisorias adequadas de proibicdo ou restricdo da
disponibilizagdo no mercado nacional, ou de retirada do mercado naciona ou
recolha, dos equipamentos sob presséo transportaveis em causa.

As referidas autoridades devem informar imediatamente dessas medidas a Comissao
e 0s outros Estados-Membros.

A informagdo referida no n.° 4 deve incluir todos os elementos disponiveis, em
especial os dados necessarios a identificacdo dos equipamentos sob presséo
transportaveis ndo conformes, a origem dos equipamentos, a natureza da alegada
ndo-conformidade e do risco conexo, a natureza e duracdo das medidas nacionais
tomadas e as observacBes do operador econdmico em causa. As autoridades de
fiscalizacdo do mercado devem, nomeadamente, indicar se a ndo-conformidade
resulta de:

0S equipamentos sob pressdo transportavels ndo corresponderem aos requisitos de
salide e seguranca das pessoas ou a outros aspectos da proteccdo do interesse publico
abrangidos pel os anexos da Directiva 2008/68/CE e pela presente directiva, ou de

lacunas das normas ou dos cédigos técnicos referidos nos anexos ou em outras
disposi¢cdes da Directiva 2008/68/CE.

Os Estados-Membros, exceptuando o que desencadeou o procedimento, devem
informar imediatamente a Comissdo e os outros Estados-Membros das medidas que
adoptaram, dos dados complementares de que disponham relativamente a
ndo-conformidade dos equipamentos sob pressdo transportaveis em causa e, em caso
de desacordo com a medida nacional notificada, das suas objeccoes.

Se, no prazo de dois meses a contar da recepcao da informacao referida no n.° 4, nem
a Comissdo nem nenhum Estado-Membro tiverem levantado objeccBes a medida
provisoria tomada pelo Estado-Membro em causa, considera-se que a medida é
justificada.

Os Estados-Membros devem assegurar a aplicagdo imediata de medidas restritivas

adequadas no gue respeita aos equipamentos sob pressdo transportéveis em causa,
nomeadamente a sua retirada do mercado nacional.

Artigo 31.°

Procedimento comunitario de salvaguarda

Se, no termo do procedimento previsto no artigo 30.%, n.”° 3 e 4, forem levantadas
objeccbes a uma medida tomada por um Estado-Membro ou se a Comisséo
considerar que uma medida nacional é contraria a legislacdo comunitéria, a
Comisséo deve iniciar imediatamente consultas com os Estados-Membros e o
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operador ou operadores econdémicos interessados e avaliar a medida nacional. Com
base nos resultados da avaliacéo, a Comisséo decide se a medida € ou ndo justificada.

Os Estados-Membros sdo os destinatarios dessa decisdo, a qual deve ser
imediatamente comunicada pela Comisséo aos Estados-Membros e ao operador ou
operadores econdmicos interessados.

Se a medida nacional for considerada justificada, todos os Estados-Membros devem
tomar as medidas necessarias para garantir a retirada dos equipamentos sob pressao
transportaveis ndo conformes do respectivo mercado e informar desse facto a
Comisséo. Se a medida nacional for considerada injustificada, o Estado-Membro em
causa deveretiré-la

Se a medida nacional for considerada justificada e a ndo-conformidade se dever a
lacunas das normas a que se refere o artigo 30.%, n.° 5, alineab), a Comissdo deve
informar 0 organismo ou organismos de normalizagdo europeus interessados e pode
submeter a questdo a apreciacdo do comité ingtituido pelo artigo5.° da
Directiva 98/34/CE™. O comité pode consultar 0 organismo ou organismos de
normalizagdo europeus interessados antes de emitir 0 seu parecer.

Artigo 32.°

Equipamentos sob pressdo transportaveis conformes
gue representem um risco para a salde ou a seguranca

O Estado-Membro que verifique, apés ter procedido a avaliacdo prevista no
artigo 30.%, n.° 1, que equipamentos sob pressdo transportavels, embora conformes
com a Directiva 2008/68/CE e com a presente directiva, representam um risco para a
salde ou a seguranca das pessoas ou outros aspectos da proteccdo do interesse
publico, deve exigir ao operador econdmico em causa gque tome todas as medidas
necessarias para garantir que 0s equipamentos em causa ja nao representam um risco
guando da sua colocagdo no mercado, os retirar do mercado ou os recolher, no prazo
gue prescreva, o qual deve ser razoavel e proporcional a natureza do risco.

O operador econdémico deve garantir que sd0 tomadas medidas correctivas
relativamente a todos os equipamentos sob pressdo transportaveis em causa que
disponibilizou no mercado comunitario ou est4 a utilizar na Comunidade.

O Estado-Membro deve informar imediatamente a Comissdo e 0S outros
Estados-Membros. Essa informagdo deve incluir todos os elementos disponiveis, em
especial os dados necessarios a identificacdo dos equipamentos sob presséo
transportaveis em causa, a origem e o circuito comercial dos equipamentos, a
natureza do risco e a natureza e duragéo das medidas nacionais tomadas.

A Comissdo deve iniciar imediatamente consultas com os Estados-Membros e o
operador ou operadores econdmicos interessados e avaliar as medidas nacionais
tomadas. Com base nos resultados da avaliacéo, a Comisséo decide se as medidas
s80 ou n&o justificadas e, se necessario, propde as medidas adequadas.

JO L 204 de 21.7.1998, p. 37
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5. Os Estados-Membros sdo os destinatarios dessa decisdo, a qual deve ser
imediatamente comunicada pela Comisséo aos Estados-Membros e ao operador ou
operadores econdmicos interessados.

Artigo 33.°

Nao-conformidade formal

1 Sem prejuizo do disposto no artigo 30.°, o Estado-Membro que constate um dos
factos a seguir enumerados deve exigir ao operador econdmico em causa que ponha
termo a ndo-conformidade verificada:

a) Marcac8o «pi» aposta em violacdo do disposto no artigo 12.°, 13.° ou 14.°;

b) Marcacao «pi» ndo aposta;

C) Documentacao técnica inexistente ou incompleta;

d) Incumprimento das prescrigdes dos anexos da Directiva 2008/68/CE.

2. Se a ndo-conformidade referida no n.° 1 persistir, o Estado-Membro deve tomar as

medidas adequadas de restricdo ou proibicdo da disponibilizagdo no mercado dos
equipamentos sob pressao transportavels em causa ou assegurar que 0s equi pamentos
sd0 recol hidos ou retirados do mercado.

Capitulo 6
Disposicoesfinais

Artigo 34.°
DisposicOes transitérias

Os Estados-Membros podem manter em vigor no seu territorio as disposi¢cdes enunciadas no
Anexo ll.

Os Estados-Membros que mantiverem em vigor as referidas disposicoes devem notificalo a
Comissdo. A Comissdo informa os restantes Estados-Membros.

Artigo 35.°
Adaptacao ao progresso cientifico e técnico

A Comissdo pode adaptar os anexos da presente directiva ao progresso cientifico e técnico,
tendo em conta, em particular, as alteracbes aos anexos da Directiva 2008/68/CE. Essas
medidas, que tém por objecto aterar elementos ndo essenciais da presente directiva,
nomeadamente complementando-a, devem ser adoptadas pelo procedimento de
regulamentacdo com controlo a que se refere o n.° 2 do artigo 36.°.
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Artigo 36.°

Comité

A Comissdo € assistida pelo comité para o transporte de mercadorias perigosas
instituido pelo artigo 9.° da Directiva 2008/68/CE.

Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sdo aplicaveis o artigo 5.°-A,
n.1 a4, e o artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo em conta o disposto no seu
artigo 8.°.

Os prazos indicados no artigo 5.°-A, n.° 3, adinea c), e n.° 4, dineash) e €), da

Decisdo 1999/468/CE sdo fixados, respectivamente, em um més, um més e dois
MeSES.

Artigo 37.°

Revogacéo

As Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE e 1999/36/CEE s&o
revogadas, com efeitos a partir de 1 de Julho de 2011.

As referéncias a Directiva 1999/36/CE devem entender-se como referéncias a presente

directiva.
Artigo 38.°
Reconhecimento de equivaléncias
1 Os certificados de aprovagdo CEE de modelo para equipamentos sob pressdo

transportaveis emitidos nos termos das Directivas 84/525/CEE, 84/526/CEE e
84/527/CEE e os certificados de exame CE do projecto emitidos nos termos da
Directiva 1999/36/CE devem ser reconhecidos como equivalentes aos certificados de
homol ogacéo do tipo referidos nos anexos da Directiva 2008/68/CE.

Asvavulas e acessorios referidos no artigo 3.°, n.° 3, da Directiva 1999/36/CE e que
ostentem a marcacdo prevista na Directiva 97/23/CE** em conformidade com o
artigo 3.°, n.° 4, da Directiva 1999/36/CE podem continuar a ser utilizadas.

Artigo 39.°
Transposi¢cao

Os EstadosMembros devem pbr em vigor as disposicdes legidativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente
directiva o mais tardar em 30 de Junho de 2011. Os Estados-Membros comunicaréo

JOL 181de9.7.1997, p. 1
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imediatamente & Comissdo o texto dessas disposi¢des, bem como um quadro de
correspondéncia entre essas disposi¢cdes e a presente directiva.

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposi¢des, estas devem conter uma
referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia na publicacéo
oficial. As modalidades de referéncia séo estabel ecidas pel os Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais
disposicOes de direito interno que adoptarem nas matérias reguladas pela presente
directiva.

3. Os Estados-Membros devem garantir que o artigo 21.°, n.° 2, alinea d), € aplicado a

partir de 1 de Janeiro de 2012 o mais tardar.

4. Os Estados-Membros devem garantir que as disposicoes legidativas, regulamentares
e administrativas referidas no n.° 1 sdo aplicadas aos recipientes sob pressdo, suas
vavulas e outros acessorios, utilizados para o transporte das mercadorias com 0s
nimeros ONU 1745, ONU 1746 e ONU 2495, a partir de 1 de Julho de 2013 o0 mais
tardar.

Artigo 40.°
A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 41.°

Os Estados-Membros sdo os destinatérios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO |

LISTA DE MERCADORIAS PERIGOSASNAO INCLUIDASNA CLASSE 2

NUmero ONU Classe Matéria perigosa
1051 6.1 CIANETO DE HIDROGENIO
ESTABILIZADO, com menos de 3% de agua
1052 8 FLUORETO DE HIDROGENIO ANIDRO
1745 5.1 PENTAFLUORETO DE BROMO
Com exclusdo do transporte em cisterna
1746 5.1 TRIFLUORETO DE BROMO
Com exclusdo do transporte em cisterna
1790 8 ACIDO FLUORIDRICO contendo mais de
85% de fluoreto de hidrogénio
2495 5.1 PENTAFLUORETO DE 10DO

Com exclusdo do transporte em cisterna
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ANEXO ||
DISPOSICOES TRANSITORIAS

Os Estados-Membros podem manter em vigor as disposi¢cdes nacionais respeitantes
aos dispositivos de ligagdo a outros equipamentos e aos codigos de cor dos
equipamentos sob pressdo transportaveis até serem incorporadas nos anexos da
Directiva 2008/68/CE as correspondentes normas de utilizagao.

Os Estados-Membros em que a temperatura ambiente é frequentemente inferior a
-20 °C podem impor normas mais estritas no que diz respeito a temperatura de
servigo que devem suportar os materiais de construcdo dos equipamentos sob presséo
transportaveis utilizados no transporte de mercadorias perigosas no seu territorio até
serem incorporadas nos anexos da Directiva 2008/68/CE disposicdes relativas as
temperaturas de referéncia para zonas climéticas especificas.

Nesse caso, ha marcacdo «pi» dos equipamentos sob pressdo transportaveis,
incluindo as suas pecas desmontéveis com funcdo directa de seguranca, 0 nimero de
identificacdo do organismo notificado deve ser seguido da mengdo «-40°Cx», ou
outra marcagao apropriada aprovada pela autoridade competente.
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b)

ANEXO Il
PROCEDIMENTO DE REAVALIACAO DA CONFORMIDADE

O procedimento a aplicar para garantir que 0S eguipamentos sob pressdo
transportaveis a que se refere o artigo 1.2, n.° 2, alinea c), fabricados e postos em
servico antes das datas de aplicagdo da Directiva 1999/36/CE, satisfazem as
disposi¢oes dos anexos da Directiva 2008/68/CE aplicaveis a data dareavaliacéo, € o
previsto no presente anexo.

O proprietério, 0 seu mandatério estabelecido na Comunidade ou o detentor dos
equipamentos deve disponibilizar a um organismo notificado, que satisfaca a norma
EN ISO/CEI 17020:2004 tipo A, os dados relativos aos equipamentos sob pressao
transportaveis que permitam a sua identificacdo exacta (origem, normas de projecto
e, tratando-se de garrafas para acetileno, indicagdes relativas a massa porosa). Os
dados devem incluir, se for o caso, as restricbes de utilizacdo prescritas e as
eventuai s notas respeitantes a danos sofridos ou reparacoes efectuadas.

O organismo de tipo A notificado deve verificar se 0s equipamentos sob pressido
transportaveis oferecem pelo menos a mesma seguranga que 0s equipamentos sob
pressdo transportaveis referidos nos anexos da Directiva 2008/68/CE. A avaliacéo
deve ser efectuada com base nos dados apresentados em conformidade com o
ponto 2 e, se for o caso, em inspeccdes suplementares.

Tratando-se de recipientes sob presséo fabricados em série, os Estados-Membros
podem autorizar que a avaliagdo da conformidade de recipientes individuais,
incluindo as valvulas e outros acessorios utilizados no transporte, seja efectuada por
um organismo notificado que satisfaca a norma EN 1SO/CEI 17020:2004 tipo B,
desde que a conformidade do tipo tenha sido avaliada em conformidade com o
ponto 3 por um organismo notificado detipo A.

Se os resultados da avaliacdo efectuada em conformidade com o ponto 3 ou 4 forem
satisfatorios, 0s equipamentos sob pressdo transportaveis serdo submetidos a
inspeccdo periddica prevista nos anexos da Directiva 2008/68/CE e o organismo
notificado responsavel pela inspeccéo periédica apor-lhes-a a marcacdo «pi» em
conformidade com o disposto no artigo 14.°, n.® 1 a 5. A marcagdo «pi» deve ser
seguida do nimero de identificagdo do organismo notificado de tipo A responsavel
pela reavaiacdo de conformidade e, se este for diferente, pelo nimero de
identificacdo do organismo notificado responsavel pelainspeccdo periddica.

E emitido um certificado de reavaliago.

Se tiver sido aplicado o procedimento descrito no ponto 4, o certificado de
reavaliacdo da conformidade é emitido pelo organismo de tipo A e deve conter como
minimo:

A identificagdo do organismo notificado;

O nome e endereco do fabricante, bem como, se este ndo for o fabricante, do titular
da homologacdo do tipo origina para os equipamentos sob pressdo transportaveis
reavaliados;
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d)

d)

Os dados de identificacdo dos equipamentos sob pressdo transportaveis da série;
A data de emissdo.

Em todos os outros casos, o certificado de reavaliagdo da conformidade € emitido
pelo organismo notificado responsavel pelainspeccao periddica e deve conter como
minimo:

A identificagdo do organismo notificado;

O nome e endereco do proprieté&rio ou do seu mandat&io estabelecido na
Comunidade, ou do detentor a que se refere o ponto 2;

Os dados de identificagdo dos equipamentos sob pressdo transportaveis a que foi
aposta a marcacao «pi», incluindo pelo menos o nimero ou nimeros de série;

A data de emisso.
A0 apor ou mandar apor a marcacdo «pi», 0 proprietario ou operador indica que
assume a responsabilidade pela conformidade dos equipamentos sob presséo

transportaveis com todas as disposices dos anexos da Directiva 2008/68/CE e da
presente directiva aplicaveis a data da reavaliacéo.

37

PT



	1. CONTEXTO DA PROPOSTA
	2. CONSULTA DAS PARTES INTERESSADAS
	3. ELEMENTOS JURÍDICOS DA PROPOSTA
	4. INCIDÊNCIAS ORÇAMENTAIS
	5. SIMPLIFICAÇÃO
	6. INFORMAÇÕES SUPLEMENTARES

